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Bibliograficky popis: Kristijonas Donelaitis, ,Ro¢ni doby”, Praha: Svét sovéti, 1960.
Z litevstiny prelozila Hana Jechova; dievoryty ilustroval V. Jurktnas; odpovédny
redaktor Vaclav Cerny, 124 stran; doslov na str. 121-122 je preklad z redakéni
predmluvy ruského vydani , Vybranych spist” K. Donelaitise z roku 1951 (autor
ruské predmluvy ani jeji prekladatel do ¢estiny nejsou uvedeny). ISBN neni.

Popis obsahu: ,Ro¢ni doby” je basnicky epos, ktery pojedndva o cnostech a netestech
lidstva na prikladé litevskych sedldki z Pruské Litvy v 18. stoleti. Epos je rozdélen na
¢tyfi ¢asti dle roc¢nich obdobi: Jarni radovéanky, Letni prace, Podzimni dary a Zimni
starosti. Kazda takova ¢ast predstavuje uzavieny textovy celek. V ramci kazdé jedné
¢asti (ro¢niho obdobi) se rozebiraji zakladni hodnoty lidské existence z pohledu
kiestanskeé (luteranskeé) etiky: sledujeme rtizné typy litevskych sedlaka (pracovité i
liné; bohabojné a neznabohy; spofddané a nespoifadané; bohaté a zZebraky) a jejich
némeckych nadfizenych (hodny pan proti krutému spravci kralovského statku) na
pozadi praci a udélosti typickych pro to které ro¢ni obdobi, napt., pfi vyvézeni mrvy,
pfi senoseci, pfi svatbé a kitinach, pii pytlaceni, pfi pfipravé zabijacky, pfi soudnim
liceni etc. Relativné dlouhé pasaze jsou vénovany také popisu promeén krajiny

v kazdém ro¢nim obdobi (zejména zac¢atek Podzimnich darti vynika literarni kvalitou
a vyrazem).

Historicky a kulturni kontext: Kristijonas Donelaitis (1714-1780) patii

k nejdtlezit&jgim postavam litevské literatury. Zil v tehdej§im Prusku, v Pruské Litvé
a byl faratem v obci Tolminkiemis (nyni Cistyje Prudy v Kaliningradské oblasti
Ruské federace). Pattil k prusko-litevské intelektudlni elité pfedosvicenské doby:
studoval teologii na univerzité v Kralovci, dokonale ovladal némcinu, litevstinu,
latinu, fectinu a zfejmé také francouzstinu. Kromé , Ro¢nich dob” jesté napsal 6
originalnich bajek a zname také jeho dvé kratsi basné v néméiné. Zil a tvoiil

v dramatickém okamziku déjin litevského etnika Pruské Litvy: po znic¢ujicim moru

v letech 1708-1710, béhem kterého vymiely 2/3 litevské populace v Prusku, zazivala
tato provincie Pruského statu pfiliv némeckych a francouzskych imigrantt v rdmci
procesu tzv. znovu-osidleni zpusto$eného tizemi Pruské Litvy, kde se litevské
etnikum ndhle ocitlo v mensinovém postaveni. Zarovern se v Prusku ptes vladnouci
vrstvy rychle Sifily myslenky francouzského osvicenstvi, které z sebou pfinasely
odklon od kfestanské teologie a filosofie, posileni laickych prvka kultury
(nenaboZenské literatury, hudby, divadla apod.) a vyvolavaly silné socidlni promény
ve spolec¢nosti. To vSe piedstavovalo nebyvaly napor na nabozensky konzervativni,
patriarchélni litevskou, kterd zacala postupné osvojovat cizi jazyky a nové mravy. To
v3e vidél Donelaitis s velkou nelibosti a nabadal k zachovéni starych Zivotnich



hodnot, pravé (v tomto pfipadé luterdnské) viry a staré, patriarchalni struktury
spole¢nosti. Litevskost interpretoval Donelaitis pfedevsim jako ztélesnéni , starych
dobrych pomért”, tzn. Litevci byli pro néj nositeli téch nejlepsich lidskych vlastnosti,
kterymi, podle Donelaitise, jsou bohabojnost, skromnost, pracovitost a poslusnost
krali.

Presto, Ze je Donelaitis pokladéan za zakladatele litevské literatury, nelze jej povazovat
emancipace, kde litevskost jesté neméla politické ¢i mocenské ambice, nybrz byla
vniména pfedevsim etickym a ndboZenskym prizmatem. Je markantni, Ze v celém
Donelaitisové dile neni jedina byt sebemensi zminka o Litevcich mimo Prusko, tzn.
na Velké Litvé (jejiz hranice leZela nepInych 30 km na sever od Tolminkiemisu).

Z&kladni sdélni ,, Ro¢nich dob”

Nejpodstatnéjsi dojem, ktery toto dilo déla na soucasného ¢tenére, je absence jasného
pribéhu. Epizoda stiida epizodu zdanlivé nahodile a souc¢asny ¢tenét je zpravidla
velmi zmaten, kdyZ je pozadan o stru¢nou odpovéd’ , 0 ¢em toto dilo je”. Presto pii
cetbé zjistujeme, Ze text ,Rocnich dob” vykazuje podivuhodnou sourodost: sice
nevypravi piibéh, ale pfesto je vnitiné jednotny. ,Ro¢ni doby” je tudiz text silné
archaicky, jeho vystavba se nezakldda na logickém a promysleném vypraveéni série
udalosti. Jednotlivé epizody jsou napojeny jedna na druhou dle toho, které cnosti a
nefesti reprezentuji. Napf. velmi nesourodé (na prvni dojem) ptisobici prvni tfetina
Jarnich radovinek je vystavena na principu kontrastu: jeden tsek znazornuje
kiestanské cnosti (ptaci opévuji véemocného boha, znézormuji krasu pracovitosti a
skromnosti) a dalsi zase netesti (pan ktery umiré z prejedent; ,filozofujici” liny sedlak
aj.). Druhym principem spojovani epizod je schéma mluveného projevu, kdy nova
epizoda navazuje tam, kde skoncila ta predchdazejici, podle klice A-B//B-C//C-D
atd. Po pochopeni téchto dvou principti Ize ,Ro¢ni doby” ¢ist jako fascinujici
sifrované vypravéni a odhalovat jeho vnitini spojitosti.

Po strance obsahové 1ze zakladni sdéleni ,Ro¢nich dob” formulovat velmi jednoduse:
¢lovék mé celym svym srdcem véfit v boha, ctit kréle, byt pracovity, skromny a
stfidmy v jidle a piti; zdroven ma ¢lovék bez reptani akceptovat socidlni postaveni, do
kterého se rodi a které nesmi ménit. Je evidentni, Ze ,Ro¢ni doby” po obsahové
strance nejsou na svou dobu nijak pfevratnym textem, naopak, Donelaitisovy postoje
lze pokladat za velmi konzervativni. Tento text fascinuje predevsim galérii literdrnich
postav, které zminéné cnosti reprezentuji (kladni sedléci a pani) nebo naopak jsou
ztélesnénim netesti (darebdci): napt. kdyz sedlak Christidn vystavi své dceti
ptikladnou svatbu, tak pijak Plau¢iunas uspotddd pfimo pekelné kitiny pro svého
potomka; kdyz hodny pan lituje sedlaky pro jejich tmornou praci na panském (ba
dokonce v noci kvtli tomu place), tak kruty spravce necha Fridolina zbic¢ovat k smrti
za jeden chybéjici krejcar atd.

Dalsim vyraznym prvkem ,Ro¢nich dob” je jejich cyklické schéma, kdy text nema
pevné stanoveny pocatek ani konec - tento epos Ize ¢ist poc¢inaje kterymkoliv roénim
obdobim. Ve vysledku tedy je to ahistorické, cyklické, nikdy nekoncici vypraveéni o
lidské cnosti a tipadku, které mizeme donekonec¢na otacet a sledovat jednotlivé
ptibéhy jednotlivych postav. Timto se epos ,Roc¢ni doby” ptiblizuje vystavbé a
vlastnostem mytologickych textti, ve kterych taktéz je potlacen linedrni charakter
vypraveéni a ¢as neni historicky, nybrz krouzi ve vé¢ném cyklu stejného opakovani.



5. Technické okolnosti ¢etby:
Knihu jsem ¢etl v papirovém vydani. Doty¢ny vytisk jsem si ptjcil v knihovné
Ustavu jazykovédy a baltistiky FF MU, signatura 15-T-36.



